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INSTRUKCJA DOTYCZACA WYSWIETLANIA
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Obréé wlewo, napenii
woda

Naciénij przelgeznik zaworu
odcinajacego.

Kliknij dwukrotnie, by uruchomié

Obro¢ wlewo, zacznij braé
prysznic.



Rozmontowac
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PARAMETRY

Nazwa TINY SHOWER BUCKET
Model TS2500BUe

Wejscie 5V=0.8A

Praeplyw 3.5-5L/min(0.92-1.32gal/min)

Moc znamionowa

13w

Wydajnos¢ znamionowa

9.25Wh(3.7V, 2500mAh)

Volume 20L
Wytrzymalosé 35-70min
TINY SHOWER BUCKET,

Zawartos¢ opakowania

Kabel fadujqcy, instrukeja obshugi,
waz wodny, glowica prysznicowa




9 OSTRZEZENIE

“Nalety unikaé pracchowywania produlktu 2 calkowici rozladowan bater.
Produkty z powinny by

najmniej raz na 3 miesiace podczas przechowywa

Dlect ponize) 12 roku fycia mogg uzywat tego produktu wylacanie pod
nadzorem osoby dorostej.

“Nie nalezy wlewa¢ do worka na wodg wody o temperaturze powyzej 60°C.

“Nie pozwol, aby worek z woda dotykat ostrych przedmiotéw.

PRZEWODNIK PO ROZWIAZYWANIU
PROBLEMOW

Podiacz ladowarke, aby sprawdzié, czy bateria jest naladowana.

- Sprawds, czy na powierzchni pompy nie ma wody lub innego plynu.
Naciénij kilkakrotnie przycisk przelgcznika.

W razie jakichkolwiek pytari prosimy o kontakt z dystrybutorem

FLEXTAIL lub wystanie wiadomosci e-mail na adres support@flextail.com.

PL POLITYKA GWARANCYJNA

Firma FLEXTAIL udziela Klientom, ki6rzy zakupili produkt od
autoryzowanego sprzedawcy, dwuletniej gwarancji na wady suroweéw i
proceséw produkeyjnych, liczac od daty zakupu. Okres gwarancji na ten

produkt wynosi dwa lata.

Jedi Kient wykeyje ukryty wade produktu, prosimy o zwrot produktu do
miejsca zakupu. Jedli nie mozna zwrécié produktu do sprzedawey, prosimy o
zwrot produktu na podany przez nas adres. Naprawimy lub wymienimy
produkt zgodnie z warunkami gwarancji. W okresic gwarancyjnym bedziemy
wywigzywaé sig z naleznych zobowiazar zgodnie z warunkami gwarancji. Po
uplywie okresu gwarancji ustuga nie bedzie juz $wiadczona. Zastrzegamy sobie
prawo do zazadania dowodu potwierdzajacego roszczenic gwarancyjne.



ZASTRZEZENIE DOTYCZACE
PRODUKTU

-Nasze gwarancje nie obejmujg problemoéw spowodowanych zwyklym
zuyciem, modyfikacj lub zmiang produktu, nieprzestrzeganiem instrukcji,

P .
celowym jem lub uz

niezgodnym z przeznaczeniem. Niniejsza gwarancja daje Paristwu okreslone

prawa, a ponadto mogg Paristwo mieé inne prawa, ktére réinia si¢ w

zaleinosei od miejsca zakupu. Ninicjsza gwarancja wyraznie zastpuje

wszelkie inne garancie, wyrane lub dorozumiane, w tym migdzy innymmi

gwarancje éci handlowej i do
okredlonego celu (jesli obszar sprzedazy zabrania wylaczenia lub
za szkody lub wynikowe lub

zabrania ograniczenia dorozumianych gwarancji,powysze ograniczenia
lub wylezenia mogg nie mie¢ zastosowania w przypadku uzytkownika).

-Zaréwno FLEXTAIL, jak i FLEXTAILGEAR sq zarejestrowanymi znakami
towarowymi naszej firmy. Zarejestrowane znaki towarowe FLEXTAIL i
FLEXTAILGEAR sq uzywane dla produktéw z réznych partii. Oba znaki
towarowe nie majg wplywu na uzytkowanie produktu.



KARTA GWARANCYJNA

Informacje o produkcie

Model

Data zakupu

Kolor

Obszar zakupow

Informacje o kliencie

Name

Tel

E-mail

Address




Niniejszym potwierdzamy zgodnos¢ z wymogami przepisow FCC czgsé 15
Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:

(1)Urzadzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zakiécer.
(2)Urzadzenie musi akeeptowaé wszelkie odbierane zaklécenia, w tym

zaklécenia, ktére moga powodowaé niepozadane dzialanie.
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